Le Gouvermsment de 1la Reépublique a sulvi awec inquiétude le
développement des évinements de Mandchourie qui,depuis le 18
"suptumhra,unt' eréé entre la Chine et le Japon uns situation
préoanupﬂpte.
Le Consell de la Société des Nations en est déjd =zaisi et
&

s'emploie activemsnt & 18 régler : mon Gouvernement est assocy e

& ces efforts, Le Gouvermsment de 1la République estime sn ou.t‘l

qu'il est de 3i1_:_|_:i_wﬂr d'attirer 1'attention des Gouvernements
chinois et japonais, aiénntairﬂa avec luil du Pacts de renoncemsnt
4 1a guerre du 27 Aofit 1928,sur les digpositions de nall‘antnﬁt
spécialement sur 1'article 2 aux termes duqusl :

" les Hautes Parties contractantes reconnaissent que ls
réglement ou la solution de tous les différends ou conflits, de
quelque nature ou de gquelque origina qu'ils puissent Etra,qui.
pourront surgir entre elles,ne devront jamais &tre rachpruhéei
que par de moyens pacifiquss ",

L'opinion publique du monde entier attend de la Chine &t
du Japon qu'ils observent les engagements ainel contrac téa.Mon

Gouvernsment a confiance que cet eapolr ns sera pas dégu et qus,
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THE REPLY OF THE JAPANESE GOVERNMENT TO THE IDENTIC NOTES
OF DIFFERENT POWERS CONCERNING THE MANCHURIAN AFFAIRS.

1. The Japanese Government realize as fully as any other Signatories of the

solemn Pact.

| way guards in taking military measures in Manchuria sinee the night of SBeptember
18 last have been acluated solely Ly the necessily of defending themselves as well
as of protecting the South Manchuria Railway and the lives and property of Japa-
| nese subjects, against wanton attacks by Chinese iroops and armed bands. No-
| thing is farther from the thoughts of the Japanese Government than to have re-
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